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COFOR CABBARLININ DRAMATURGIYASININ DILINDS
AIL®-MBi$dT USLUBU XUSUSIYYOTLORI

Xiilasa

Cafar Cabbarlinin “Yasar” pyesinin dilinds ailo-moi

sot tslubu xiisusiyystlori dramaturqun digor pyeslorinin dj-

lindokindan farqlonir. Va bu farq 6ziinii asasan onda gstarir ki, miiallif homin xiisusiyyatlori stilistik manera olar

“tendensiyali” sokilda taqdim edir. Belo ki, miixtalif ideoloj

xiisusiyyatlori ya vulqarlasir, ya da “rasmilosir”.

i cabhalards dayanan obrazlann nitqindo ailo-moisat distuby

Magqalads miisllif hamin “giitblasmanin linqvososioloji sabablarini aragdirmis, pyesin dili va imumiyysatls, Ca-
far Cabbarh iislubu iigiin na gadar saciyyavi oldugunu miisyyanlagdirmaya galismsdir.

harakati

Girig. Miiasir Azarbaycan adabi dili nor-
malarinin tokmillogmosinds miistosna rol oyna-
mig Cofor Cabbarlmin XX asrin 20-ci, 30-cu
illarinds golomo aldigi dram asarlari, xiisusila
“Sevil” (1928), “Almaz” (1931), “1905-ci ilde”
(1931), “Yasar” (1932), “Déniis” (1932) aila-
moigat lislubunun adobilik meyarlarnin stabil-
lasmasina shamiyystli tasir gostarmisdir.

Camiyyat hoyatinin har sahasinds, o ciim-
ladan maigatds ingilab siiar ilo ¢ix1s edan bo-
yik yazigi-miitafokkirin (va dil reformatoru-
nun) hamin siiarlar bu giin miiayysn gadsr vul-
qar goriins bilar, ancaq xalqin “kéhna™ diinya-
dan “yeni” diinyaya kegmok ehtiyacimin asasli-
hig1 baximindan bu harokat kifayot qadoar tobii
olub tamamils progressiv xarakter dasidigina
g0ra, onun nitq (meigst nitqi) texnologiyalan da
xeyli doracads somimidir.

C.Cabbarlinin “Yagar” pyesi Azorbaycan
adobiyyatsiinasliginda  ideya-movzuca “Al-
maz”in davami hesab edilir. Gostarilir ki, “artiq
kandds vaziyyst “Almaz’dakina nisbatan xeyli
dayigmisdir... Burada elmin nailiyyatlarinin
xalq tasarriifatini yiiksaltmakdaki rolu asas g0~
tiriilmiisdiir” [1, 5.149].

“Almaz”da oldugu kimi, “Yasar”da da

Agar sbzlor: Cofor Cabbarli, “Yasar” pyesi, ailo-maisat iislubu, fordi nitq texnologiyalan, dildo reformasiya

yenilik matna moigat koloriti, “sinfi miibarizs
ideologiyas1” ilo daxil olsa da, miikalimalardon
dorhal gériiniir ki, homin kolorit, yaxud kond
etnografiyasi bu miibarizoni noinki tizdon, hatta
tamamils bayagi bir sokilds qabul etmoklo, is-
tor-istomoz giiliis dogurur:

“Imamyar. A balam, bir damsin gérak no
var axi?

Sarsbani. Ns olacaq? Bu képayoglu gol-
¢omaqdir. Mani dastimar elayir. Kolxozda o da
islayir, mon da, evds do moni rahat qoymur.
Corak bisir, xamir yogur, tondira gir...

Omirqulu. Hoyasizin quz1, hayasiz, daha
mon galib senin iiglin qollarimi girmalayib xs-
mir yogurmayacagam ki...

Sorobani. Yogurarsan, canin da ¢ixar. Sa-
nin k6hno hava baginda qalib.

Yasar. Bunlar xalis sinfi miibarize apanr-
lar ki...” [2, 5.231].

Nozars alsaq ki, ©mirqulu ila Sarabanmin
“sohbat™i arlo arvadin miikalimesidir, onda te-
savviir etmak ¢atin deyil ki, ingilabin kands go-
tirdiyi yeniliyin sosial tozahiirii, ailodoki {insiy-
yat madaniyyatina etdiyi “tesir” noden ibarot-
dir:

Arvad arina: bu képayoglu qolgomaqdir,
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oni dastimar (yoni: istismar) elayir, moni ra-
}[:it goymur, canin da ¢ixar, kohnas hava baginda
galib v S.

Or_arvadina: haygsmn qiz1, hoyasiz, xo-
mir yogurmayacagam ki vas. e

Dramaturq bu miikalims-miinasibatin ab-
surdluguna miinasibetini sinfi miibarizs barado
Jaha aydin tesavviirii olan Yagarin s6zlorils bil-
dirir: “Bunlar xalis sinfi miibarizo aparirlar
K- Omirqulu ilo Sorebanimin apardiglan
wsinfi miibariza”nin mozmun-mahiyyoti kimi,
leksikonu da har ciir adeb-arkan ¢argivesindon
o godor konara gixir ki, kandds hamin “miibari-
zo"nin genislonmasi ligiin bilavasito mosuliyyet
dastyan sovet sodri Niisrat do etiraz etmsali olur:

“Niisrat. Yoldaslar! Rosmi hisssmiz qur-
tardi. Bizim soziimiiz igimizdir. Horgond mon
oziim da ovval giinler qurulusumuzdan qorxur-
dum, sonradan morkazs ¢aginb anlatdilar, lakin
bugiinkii gslebemiz siibut elayir ki, bizim ii¢iin
miimkiin olmayan sey yoxdur. Biz bir itirmigik,
yiiz gazanmisiq... Helo bugiinkii maclisimizs
baxm: Diinan kisilorin topiyi altinda yasayan
qadinlar, bu giin bizimls azad bir qadin kimi ¢i-
yin-¢iyine isloyir, ¢aligir, oxuyur, oynayir, gii-
liirlar...

Sarabani. Bas nodendir bu qolgomaq oglu
golgomaq moni igladir, destimar eloyir, harama
goldi vurur, heg kas damgmur?

Omirqulu. Qolgomaq senin atandir. Yeks
qolgomag: burada qoyub, monim yaxama ya-
pismisan.

Niisrat. Togrul demiskon o, sinfi miibari-
Zoni bir az saxla, sonra apararsan. Demak sa-
bahdan yeni stansiyamiz kéhna ¢iraqli kendimi-
zi elektrik isig1 ilo bazayacokdir” [2, 5.266].

Niisrotin nitqi 6z islubi tobioti etibarila
ictimai-siyasi mozmun dagisa da, natics etibari-
lo, “sosialist moigoti” baradoki “gergokliy”i do
ehtiva etmakls ailo-moisat iislubuna yaxinlasan
kimi Sorobani ilo Omirqulu 6z tipik nitq stan-
dartlarina (qolgomaq oglu qolgomagq...qolgo-
maq sonin atandir...) rovac verirlor. Va belolik-
lo, dramaturq “yeniliy”in naden ibarat oldugunu
dork (vs ifada!) etmok baximindan iki oks mov-
Qeyi qarsilagdirir ki, bu miinasibati sxematik

.

olaraq asagidaki sokildo tasovviir etmek miim-
kiindiir:

Tetavirgass - . Mateax
ity " siteps

Bu, o demokdir ki, yenilik¢i gonclerin
timsalinda, ictimai-siyasi nitq miioyysn norma
Vo ya adab daxilinds moigsta “yeniliy”in, mai-
§ot nitqi iss, aslinds, kéhna fikirli, ancaq dziinii
“yenilik¢i” kimi taqdim etmok istayan orlo ar-
vadin (xiisusilo hoddini agsan Sarabanmin) tim-
salinda ictimai-siyasi hayata “kéhnaliy”in “ter-
minologiya”sini gatirmaya gahsir. Vo ziddiyyot
elo bir ndqtads yaranir ki, onun otrafindak: sfe-
ra iki miixtolif dildo damisanlann tnsiyyatsizlik
Vo ya antiiinsiyyst meydamdir.

Belo bir vaziyystin meydana g¢ixmasinin
sababi iso “inqilab”1n comiyyati, onun ails-mai-
sot ukladini, hoyat torzini hamin “ingilab”a ha-
zirhg olmadan yaxalamasidir ki, ona gora do
“istismar”, tamamilo tobii olaraq, “dastimar” ki-
mi anlagilir. Ancaq bu “diribas” kond arvadina
(artiq kolxozguya!) he¢ ciir mane olmur ki,
komsavad nitqls 6z “sinfi miibariza”sini israrla
aparsin.

Cafar Cabbarlinin bir sira pyeslori kimi,
“Yagar’da da hagigati mahz mahkemo ortaya
cixarir. Vo aile-maigat lislubu mohkems prose-
sinds ham rasmilogmig, hom do vulqar tazahiir-
lori ilo igtirak edir: _

“Prokuror. Miittohim: son bir sorgu: siz o
qiz1 nd Gigiin qucaqlamisdimz?

Smirqulu. Eh... dah1 adam adami no ucun
qucaglayar! Sarabam deyil ki, qucaglayib moni
bassin shong vedrasina. :

Sorsbani. Yaxsi elomisam, acob elomi-
som.

Sadr. Sos salmayin, yoldaslar!

Yasar. Man onu qucaqlamarrysc‘hm... 0
aglayirdi, mon onu sakit elomak istayirdim.

Prokuror. O negin aglayirdi?

Yasar. Man bu sorguya cavab vermok is-
tomiram.

... Yaqut. Dayanin, yoldaglar, qoyun, man
Ozlim cavab verim.

Adamlar. O kimdir? O na deyir?.. Ya-
qut!..
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Sadr. San na istayirson, qi1z?

Yagqut. O heg bir sey bilmir, mon hamisini
bilirom. Qoyun, onun yerina man cavab verim.

Imamyar. Itil bir yana, qiz.

Yagqut. Yox, daha basdir, qoy meni 6ldiir-
stinlor. Man hamusini deyacoyam. Qulaq asin...
onda heg bir tagsir yoxdur. Biitiin bu iglari 6z-
golori elayiblar... Qoyun, mon hamisint deyim.
Sonra har ns olacag, olsun” [2, 5.275].

Vulqar tozahiir O@mirqulu va Ssrobanidan
(...Sarabam deyil ki, qucaglaylb moani bassin
shang vedrasing... yaxs: elomisom, acob elomi-
som...) basqa Imamyann (itil bir yana...) nitqin-
do tomsil olunur. “Maskalanmis qolgomaq”
Imamyarin qardasi kolxoz¢u Niyazin qiz1 Ya-
qut iso ailo-moaigot iislubunun o doracads rosmi
formasindan istifads edir ki, onun nitqi mohks-
mo sodrinin, yaxud prokurorun nitgindon az
forqlenir (dayanin, yoldaslar... goyun, mson
6ziim cavab verim... mon hamisim bilirom...

onda heg bir tagsir yoxdur va s.). Kolxoz¢u qi-
zinin nitqinin bu ciir “rosmilagdirilmasi”, albat-
to, dramaturqun “yeni kand” (vs burada yetison

“yeni nasil”) baradoki ideallart ilo baglidy; Haj
buki elo homin mehkomads Yaqutun atas; N,'~
yazin replikalan kifayst qader vulqardir: “Bh )
yena agzimi agir, a...” [2, 5.274]. “Monj g,
kopok oflu yoldan ¢ixarmisdi. Yaxgi, kpak
oglu, gslarsen,.gvds damgariq!” [2, 8277 vag

Natica. Umumiyyatls, “Yagar’in dilinci;
ailo-moaigot iislubu xiisusiyystlori gox cidd; $o-
kilds yeni ideoloji miihitin tozyiqina moruz qa-
lir. Va bu, homin islubun “giitblosmasi” ily mij-
sayiot olunur:

Atonsyrde

Bu ise o demokdir ki, gérkamli dramaturq
liglin nitq-tislub texnologiyalar sadaco effckilj
informasiya vermok, personajlari tipiklosdir-
mok deyil, ham do sosial-ideoloji motivlonmo,
dovriin imumi ictimai-siyasi ovqatii mohz
nitq tendensiyalan ilo oksetdirms vasitasidir.
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THE FEATURES OF THE DAILY LIFE STYLE
IN THE LANGUAGE OF JAFAR JABBARLI'S DRAMAS

Summary

The features of the daily life style in Jafar Jabbarli's play “Yashar” differ markedly from the ones in his other
plays. The main distinction is that the playwright presents them in the “tendentious™ form as a stylistic manner. So in
the speech of the characters that are on the different ideological poles the features of the daily life style become either

vulgar or “normative vocabulary”.

The article deals with the analysis of the linguistic-sociological reasons of such “polarization™ and determination
of the level of its characteristic and significance for the language of the play and Jafar Jabbarli's style in general.

Key words: Jafar Jabbarli, the play “Yashar”, daily life style, individual speech technology, reformation in the

language

OCOBEHHOCTH CEMENHO-BbITOBOI'O CTHJIS B SI3bIKE
APAMATYPIMM JUKA®APA JIKABEAPJIBI

Pesiome

Ocobennocti ceMeiHO-GHITOBOrO CTHIA B mbece HMxadapa Jxab6apnsr «Slmap» 3ameTHo oTnuuaroTcs 07
TAaKOBEIX B ASKIKE €I0 APYTHX IbeC. OCHOBHOE OT/IMYME 3aIUTIONAETCA B TOM, HTO JpaMaTypr B KagecTBe CTHIHCTH
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qeckofi MAHEPHE NpPEACTARIAET HX B «'rennenulao:moi‘i» dopme. Tax, B peun HepCoHaXeH, HaXOJIIUXCA AA PasHbIX
; UICo,wmq::cm{xvnonmca.x, 0COGEHHOCTH CEMEHHO-GEITOBOTO CTHIA CTAHOBATCK 160 BymbrapusMamu, mbo «HOpMa-
BHOIE JICKCHKOR).

B CTaThC HCCHCAYIOTCH JIMHIBOCOLHONONHYECKAE IPAYHHBI TakoH TONAPH3AIMH U OMNpefieNseTcs CTENEHsb ee
. apa,“epuocm ¥ 3HAUMOCTH /I A3BIKA Nbechl ¥ JIA cruns ixadapa Ixa66apist B nenom.

™

Kntouenbie cioBa: JDxadap ixa66apisl, mbeca «Smapy, cemeiino-6brrooii CTHIIb, HHINBUAYAILHEIE PEYEBhIE
reXHOTIOTHH, pe)OPMALIKA B A3bIKE

ANAS -253-

Philology and Art Studies, 2019, Ne2



